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21 ta’ April, 1961
Imhallfin:—
Is-S.T.0. Prof. Sir Anthony JJ, Mamo, O.B.E., C.St.J., Q.C.,
B.A,, LL.IY, President;
Onor. Dr. AJ. Montararo Gauci, C.B.E., K.M., LL.D.
Ouor. Dr. T. Gouder, LL.D.
Avukat Dr. Maurice Agius Vadala' ne.

versus
Anthony Camilleri ne.
Bardnara — Licenzp — “Cargo Clearance & Forwardiny

Agents (Burduara) Regulations, 1957,

Fis-sistema tal-lig’ taghha, fin-nugeas ta' dispozizzjonali eldez-
zfonali espressa. enti guridiku ma fistghax jikkuntraji res-
ponsabbiltd penali, partikularment meta si tratta ta’ reat l
jkun kunsidrat “del’tt”. Kwindi, 1-obligu tal-ezekuzzjon: u
I-osservanzg tar-regolamenti, u tal-kondizziontiiet annessi
ghal kull lidenzg taht r-Regolamenti tal-Burdnara, jinkombu
lit-titolar; tal-licenza bhala persuna fizika fis mha propriu,
u mhur fisem l-enti i hi tirrapprezenta.

Ghaldagstant, enti guridiku mag jistghar jottjen’ lidenza biex
jagirx: ta’ burdnar. Skong ir-regolamenti tal-Burdnara.
licenzi fisem ditti ma jinkarquzx.

[1-Qorti:-— Rat l-att taé-¢itazzjoni quddiem il-Prim’
Awia tal-Qorti Civili tal-Maestd Taghha r-Regina 1i bih
l-attur, wara li ppremetta illi 1-konvenut nomine, wara ap-
plikarzzjoni tieghu, gieghed jirrifjuta li johrog a favur tal-
istess attur f'isem id-ditta minnu rapprezentata, il-licenza
konternplata fir-regolamenti ntitolati “Cargo Clearance &
Forwarding Agents (Burdnara), 1957, publikati fil-Gaz-
retta tal-Gvern fis-27 ta’ Jaunar 1958; u dan ghar-raguni,
kif gal l-istess konvenut, li dawn ir regolamenti ma jipprov-
dux phall-emissjoni ta’ licenzi fisem id-ditti; talab il
wara h tigi moghtija kull dikjarazzjoni necessarja u mehud
kwalunkwe provvediment opportun, il-kenvenut jigi kun-
dannat biex jemetti I-liéenza kontemplata u msemmija fir-
regolamenti precitati f'isem l-instanti in rapprezentanza
tad.ditta “Vadala Company Limited”, v mhux f'isem I-
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attur personalment; u dan prevja d-dikjarazzjoni, jekk
necessarja, i ma hemm xejn fl-istess regolamenti 1i huwa
ta’ ostakolu ghall-prezenti domanda. Bi-ispejjez, kompriii
dawk tal-protest tat-30 ta’ Lulju 1959, kontra l-konvenut;

Orissis:

Rat is-sentenza ta' dik il-Qortj tat-30 ta’ Novembru
1960, 1i biha t-ta‘ka tal-attur giet michuda, bl-ispejjez;
wara 11 kkunsidrat,;

TIlli l-attur, in rapprezentanza tad-ditta “Vadalad Com-
pany Limited”, talab lill-konvenut, bhala Kollettur tad-
Dwana, li jemettilu liéenza biex jahdem bha'a burdnar. I’
konveaut ma sab ebda oggezzjoni i johrog din il-licenza
Lill-attur  f’ismu propriu, imma rrifjuta li jemettihielu
f'isern id-ditta msemmija; ghar-raguni minnu allegata Ii r-
regolamenti relattivi jipprovdu ghall-emissjoni ta' dawn il-
licenzi lill-individwu, u mhux lil ditti. L-attur qieghed jit-
lob li 1-konvenut jigi kundannat jemettilu, in rapprezentan-
za ta' dik id-ditta, u mhux f'ismu proprju, din il-licenza,
previa d-deklaratorja li ma hemm xejn fir-regolamenti li
hu ta’ ostakolu ghat-talka tieghu;

Ili fil-fehma ta’ din il-Qorti, ir-rifjut tal-konvenut li
jemetti 1-licenza in dizamina lill-attur fisem l-imsemmija
ditta hu gustifikat, u kwindi d-domanda attri¢i mhix gusti-
fikata. Infatti, tnejn, almenu, mir-Regolamenti dwar il-
Burduara, 1957 (“Cargo Clearance and Forwarding Agents
(Burdnara) Regulations, 1957”,) juru li l-konéessjonarju
tal-imsemmija licenza jrid ikun persuna fizika, &joé indivi-
dwu f'ismu proprju, u mhux f'isem ta’ ditta. Hekk, skond
ir-regolament numru 2, “No cargo clearance and forward-
ing agent shall practise business under this calling uniess
he is in possession of a licence . . ..”; u skond ir-regola-
ment numru?, “No clearance and forwarding agent shall
be issued with a licence unless he is of legal age”. Dan ifis-
ser illi x-xogho! ta’ burdnar irid isir mill-persuna stess li
lilha tinghata l-licenza; li 1-haddiem, il-burdnar, irid ikun
l-istess konc¢essjonarju tal-liéenza, u mhux li dan il-kon-
¢essjonarju jkun jista’ jimpjega nies biex jahdmu huma
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ta’ purdnara, kif ikun il.kaz skond il-pretensjoni tal-attur;
ghaliex hu ovvju skond l-imsemmija regolamenti, Ii 1-
impjeg tal-burnar jew burdnara ma ghandux isir mit-tito-
lari tal-licenza:

Ma jregix ir-ragunament tal-attur, éjoé i dawk ir-
regolamenti ma jindikawx espressament li din il-licenza
ma ghandhiex tinghata 1i ditti; ghaliex il-kumpless tal-
istess regolamenti juri li I-legislatur ma riedx 1i tigi emessa
din il-licenza hlief lill-individwi {’isimhom proprju;

Li-attur jissottometti wkoll li jekk tinhareg licenza 1ill-
jodividwu ghan-nom ta' ditta ma jsir xejn kontra r-regola-
menti, sakemm dan l-individwu rapprezentanti d-ditta
jkollu l-etd legali; u osserva, bi provi i pproduéa, li 1il xi
ditti jew intrapprizi giet emessa li¢enza li ghaliha l-konées-
sjonarju kellu jkun persuna tal-etd. B'rigward ta’ din
}.osservazzjoni jigi, pero, rilevat li l-licenzi li few koncessi
lid-ditti jew intrapprizi ndikati mill-attur kienu biex jin-
zamm hanut jew intrappriza, mentri fil-kaz in ispeéje I-
licenza tirrigwarda xoghol li jrid isir barra mis-sede ta’
ditti jew intrapprizi, u dan ix-xoghol irid isir minn min
ikun it-titolari tal-licenza. IZ-Zewg kazi ma jistghux jigu

Dkwnpnfﬂt! wnchcd lua\ Achul » sualu:n ﬁ W \"V’C} ka,z .lt tltu—

lari tal-liédenza id-ditta, iZZomm fis-sede taghha hanut per-
merz ta' xi hadd impjegat minnha, mentri fit-tieni kaz id-
ditta. khala ditta, ma tistghax tahdem ix-xoghol ta' burd-
nar. imma dan ix-xoghol tkun trid taghmlu per mezz ta’
hadd iehor;

Rat in-nota i biha l-attur appella minn dik is.sentenza,
u l-petizzioni tieghu li biha talab li tigi revokata, u t-talba
tieghu tigi mi'qugha; bl-ispejjez kollha kontra l-konvenut
nomine;

Omissis:
Ikkunsidrat;

Fil-fehma tal-Qorti, il-konkluZjoni raggunta fis.senten-
za appellata hi sewwa;
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Meta l-appellant ghamel l-applikazzjoni ghall-li¢enza
in kwistion:, huwa indika, thala l-isem ghal min kellhs tin-
ghata, “Vadals Company Ltd.”. Hekk xehed hu stess, fol.
32, Ghalkemm l-applikazzjoni giet iffirmata minnu bhala
Managing Directcr ta' dik id-ditta, il-licenza, skond l-appli-
kazzjoni kellha tkun intestata f'isem id-ditta stess “Vadala
Company Ltd."”;

Din kienet l-appiikarzjeni li giet rifjutata mill-appellat,
u li tghat Jok ghal din jl-kawza. Dak ir-rifjut kien mani-
festament gustifikat;

Issa. fic-éitazzioni l-attur gieghed jitlob li l-appellat
jigl kundannat li johroglu !-licenza f'ismu in rapprezen-
tanza tad ditta “Vadala Company Limited”, u mhux figmu
personalment. Jigifieri hu ghall-anqas gieghed jindika
icem ta’ persuna fizika khala dik li lilha ghandha tigi ntes-
tata l.l'éenza: izda fl-istess hin ghadu jrid li t-titolari veru
u effettiv ma jkunx hu, izda s-so¢jeta anonima li hu jirrap-
prezenta;

1l-Qorti jidhrilha illi, ghalkemm din it-talba kif issa
maghmula hi miljorata fil-forma, fis-sustanza ghadha
prattikament l-istess. Hu mhux ged jitiob illi l-kariga
tieghu ta’ Managing Director tal-Kumpannija tigi msem-
mija wara ismu gemplicement bhala ndikazzjoni tal-profes-
gioni jew okkupazzioni tieghu, imma jrid li jinghad illi
1-licenza gieghdha tinghata lilu “nomine’”’. Dan legalment
i#ik ineluttabkilment illi d-drittijiet u l-obligi naxxenti mill-
litenza ma jkunux spettanti jew imposti lilu nnifsu, izda
direttament lill-“enti guridikn’ 1li ghalieh il-lidenza tin-
hareg;

Apvarti r-raguniiiet moghtija fis-sentenza appellata
kontra l-pretensijoni tal-appellant, din il-Qorti jidhrilha i
hemm raguni ohra li anki wehidha hi konkluziva;

Ir-regolamenti in kwistjoni, ¢ioé “The Clearance and
Forwarding Avents (Burdnara) Regulations, 1957" gew
maghmula mill-Gvernatur bis-sahha tal-art. 75 tal-“Cus-
toms Ordinance” {Kapitlu 60}, u (dak li ma jidherx rile-
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vanti ghail-din il-kawza) l-art. 2 tal-“Fees Ordinance”
(Kapitlu 58);

Skond i-art. 77 ta’ dik 1-Ordinanza tad-Dwana, ir-rego-
lamenti maghmula mill-Gvernatur bis-sahha taghha ‘‘shall
have the same effect as if they formed part of the Ordi-
hance’. Issa, is-subart. 2 tal.imsemmi art. 75 jghid illi min
jikser ir-regolamenti jehel multa ta' £5 ghal kull “reat™’; u
El-art. 63, ir-reati taht 1-Ordinanza jitglesu bhala “delitti”
ghall-fiinijiet u effetti kollha fis-gsens tal-Kodiéi Kriminali;

Fis-sigtema tal-ligi taghna, fin-nuggas ta’ dispozizzjoni
e¢éezzjonal. espressa, enti guridiku ma jistghax jikkontraji
responsakbkiltd penali. partikolarment ghal reat 1i hu kun-
gidrat “delitt”. Kwindi i-obligu tal-ezekuzzjoni u l-osser-
vanra tar-regolamenti in kwistjoni, u tal-kondizzjonijiet
anness. ghal kull lifenza mahruga takthom, jinkombu lit.
titolari tal-licenza bhala persuna fizika f'isimha proprju, u
mhux f’isem l-enti li hi tirrapprezenta, ga ladarba fil-Ligi
tad-Dwana jew fir-Regolament: ma hemm xejn (kif hemm
f'xi ligijiet specjali ohrajn} dwar ir-reati kommessi minn
enti guridici, bhal soéjetajiet, u r-responsakbilta ghalihom
minn min tigi nkorsa;

Ghalhekk, il-liéenza mitluba ma tistghax tinhareg
“nocmine”, kif ged jitlob f-appellant, izda Eiss f'ismu pro-
priju (salvo arrangament intern bejnu u d-ditta li talvolta
Jista' jkun mehtieg u jkun permess mill-ligi) ;

1I-Qorti ma jidhriliex )i dak li seta’ sar minn diparti-
menti ohirajn u taht ligijiet ohrajn huwa rilevanti;

Ghal dawn  il-motivi. din il-Qorti ti¢had l-appeil, u
tikkonferma s-sentenza appellata; bl-ispejiez kontra [-ap-
pellanti.




